
INGREDIENTS RECCOMMENDED QTY PREP BLENDING TIMES
Carrot 200g (20x20mm) Add 20ml of water to blend smoothly 30 seconds
Tomatoes 150g 1 or 2 cut into 4 pieces 15 seconds
Broccoli 200g (15x15mm)  
Courgette 200g (15x15mm) Cut into small pieces 15 seconds
Pumpkin 200g (15x15mm)  
Beef 200g Cut into small pieces and make 
Chicken 200g sure bones have been removed 

30 seconds

EN | IMPORTANT WARNINGS! 
These instructions can also be found at www.tommeetippee.com 
Keep this instruction sheet for future reference as it includes important information. This appliance is intended for household use only. Do 
not use outdoors. Before plugging in the blender for the first time ensure that the voltage is compatible with your electricity supply by 
checking the label on the base of the unit. Do not immerse in water. To protect against fire, electric shock and injury to persons do not 
immerse cord, plugs or other parts of the unit in water or other liquid. Misuse of the product may result in the risk of fire, electric shock, 
and/or personal injury. Cleaning and user maintenance shall not be made by children. Keep the appliance and its cord out of reach of 
children. Do not let the cord hang over edge of the kitchen work surface or touch hot surfaces. This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have 
been given supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children do not 
understand the dangers associated with operating electrical appliances. Never allow children to use this appliance. User maintenance 
other than cleaning is not required for this product. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance 
malfunctions or has been damaged in any manner. If the supply cord is damaged it must be changed by a qualified person in order to 
avoid hazard. If within a retail warranty period this product should be exchanged at place of purchase, the manufacturer will then be made 
aware. For questions or support visit our website www.tommeetippee.com. Always use on a flat heat resistant kitchen surface. Do not 
move appliance when in use. Do not use any accessories other than those supplied with this appliance. Always disconnect the appliance 
from the supply if it is left unattended and before assembling, disassembling or cleaning. Switch off the appliance and disconnect from 
supply before changing accessories or approaching parts that move in use. Allow to cool before putting on or taking off parts and use 
and after every use wash the bowl, silicone seal and bowl lid in warm soapy water or use a dishwasher (top shelf only) and dry thoroughly. 
Wash the knife blade in warm soapy water and dry thoroughly. The knife blade is not dishwasher safe. Handle the knife blade carefully as it 
is extremely sharp. Care shall be taken when handling the sharp knife blades, emptying the bowl and during cleaning. Never leave the 
appliance running whilst empty. Do not attempt to repair the appliance yourself. Do not put any utensils into the blender when the blender 
is turned on. Make sure that the blade has stopped turning completely before removing the bowl lid. Do not fill the unit past the MAX line. 
Do not put in the microwave. Do not sterilise. Be careful if hot liquid is poured into the blender as it can be ejected out of the appliance due 
to sudden steaming. Regularly check the cord and plug for signs of damage, if visible remove from use immediately. 
Before first use and after every use, wash the bowl, lid and knife blade in warm soapy water and dry thoroughly.

WARNING! Do not place the blade into the motor unit.
DO NOT ASSEMBLE / DISASSEMBLE BLADES WHEN PLUGGED IN.
BE CAREFUL NOT TO TOUCH THE BLADE AS IT IS EXTREMELY SHARP. 
The bowl and lid are dishwasher safe (top shelf only). 
The knife blade is not dishwasher safe.
Wipe the motor unit with a damp cloth but DO NOT IMMERSE IN WATER. The department of health recommends that solid food should 
not be introduced before 6 months. Although you can start earlier (but not before 4 months) if advised by your health visitor or GP. 

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)
This symbol means that your product shall be disposed of separately from household waste in accordance with local laws and 
regulations. When this product is ready for disposal, take it to a collection point designated by  local authorities. Separating and 
recycling of your product at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that the product is recycled in 
a manner that protects human health and the environment. Penalties may be applicable for the  incorrect disposal of this 
product in accordance with national legislation.

WARNING! After operating 4 cycles (each cycle is 30 seconds), let it cool down to room temperature before operating it again. 
Keep hands and utensils away from the cutting blade while chopping food.

Baby Food Blender

All IP rights held by Mayborn (UK) Limited and/or its affiliates. TOMMEE TIPPEE®. Copyright © 2026.
Model: WX-302E-D 220-240V~ 50-60Hz 200W
Complies with EN 14350 and European Safety Standard EN 14350. 
Made in China.
Mayborn (UK) Limited, Mayborn House, Balliol Business Park, Newcastle Upon Tyne, NE12 8EW, UNITED KINGDOM.
EU Representative, Mayborn France Sarl, 56 Rue de Paris, Boulogne Billancourt, 92100, FRANCE.

Any questions? 
Visit our website: 
tommeetippee.com
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A. Top Push Button
B. Motor unit
C. Bowl lid
D. Silicone sealing ring
E. Blender blade
F. Glass Bowl
G. Non-slip silicone base
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• DO NOT PLACE THE BLADE INTO 
 THE MOTOR UNIT.
• DO NOT ASSEMBLE / DISASSEMBLE 
 BLADES WHEN PLUGGED IN. 
• Parts C, D, E, F and G must be 
 assembled before attaching 
 the motor B.
• Be careful not to touch the blade as 
 it is extremely sharp.

WARNING!

WARNING! BLADE AND LID MUST BE 
ASSEMBLED BEFORE STARTING THE MOTOR

WARNING! After operating 4 cycles, let it cool down to room temperature before operating it again. 
Keep hands and utensils away from the cutting blade while chopping food. 
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2. Stretch and attach the silicone 
sealing ring around the outside of 
the bowl lid. Make sure the flat side 
sits against the lid.

HOW TO ASSEMBLE

1. Slide the knife blade down over 
the shaft. WARNING! Handle the 
knife blade carefully as it is 
extremely sharp.
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3. Insert the lid with the sealing 
ring into the bowl. Make sure to 
press firmly to make sure the lid is 
sealed correctly.
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4. Lift the motor unit and place on 
top of the bowl with the lid. Turn 
until it drops into place. 
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DO NOT ASSEMBLE/ 
DISASSEMBLE BLADES 
WHEN PLUGGED IN.

WARNING! The motor unit 
does not attach to the glass bowl, 
please ensure you hold and lift the 
blender with both hands when 
handling or moving the blender.

1. Remove the lid and place the food in 
the bowl. Do not fill the unit past the 
'200 ml'. To prevent the content 
overflowing, make sure to fill the bowl 
up to '200ml'. This appliance is intended 
for processing small quantities of food. 
Replace the lid.

2. Lift the motor unit and place on 
top of the bowl with the lid. Turn 
until it drops into place. Now you 
can plug in the motor.

3. Simply push the top button to activate 
the blades. Keep it pressed to blend the 
food. Do not keep the top button pressed 
for more than 30 seconds. If it is 
operated for more than 30 seconds let 
the unit cool down for at least 2 minutes 
before operating it again.

4. Make sure that the blade has stopped 
turning completely before removing the lid. 
Unplug the unit, remove the lid and remove 
the blender blade. Carefully pull the knife 
blade straight up. Empty the food from the 
bowl. Do not use the food blender bowl for 
storing food.
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HOW TO USE
1 3 4

Please refer to the official website for recipes.



!تحذيرات مهمة
�كن العثور ع� هذه التعلي�ت أيضًا ع�

 احتفظ بهذه الورقة الخاصة بالتعلي�ت للرجوع إليها مستقب� نظراً �حتوائها ع� معلومات مهمة
صُمم هذا الجهاز لغرض ا�ستخدام ا�نز� فحسب

� يسُتخدم خارج ا�نزل
 قبل توصيل الخ�ط بالكهرباء للمرة ا¬وª، تأكد من توافق الجهد الكهربا� مع مصدر ا£مداد الكهربا� الخاص بك عن طريق التحقق من

ا�لصق ا�وجود ع� قاعدة الوحدة
تجنب الغمر ² ا�ياه

 للوقاية من الحريق والصدمات الكهربائية وإصابة ا¬شخاص، احرص ع� عدم غمر السلك أو القوابس أو أي أجزاء أخرى من الوحدة ² ا�اء
أو السوائل ا¬خرى

من ا�مكن أن يؤدي ا�ستخدام الخاطئ للمنتج إª خطر الحريق أو الصدمات الكهربائية أو إلحاق إصابات با¬شخاص أو جميعها
وينبغي عدم الس�ح لÁطفال بتنظيف الجهاز أو صيانته

احفظ الجهاز وأس�كه بعيدًا عن متناول ا¬طفال
� تدع السلك يتدª ع� حافة سطح ا�طبخ أو يلمس ا¬سطح الساخنة

 � Ëكن استخدام هذا الجهاز من قِبَل ا¬شخاص (Éن فيهم ا¬طفال) ذوي القدرات البدنية أو الحسية أو العقلية ا�نخفضة، أو مَن يفتقرون
إª الخÏة وا�عرفة، إ� ² حال تم منحهم ا£Îاف أو التعلي�ت ا�تعلقة باستخدام الجهاز من جانب شخص مسؤول عن س�متهم

� يدرك ا¬طفال مخاطر تشغيل ا¬جهزة الكهربائية. لذا � تسمح لهم باستخدام هذا الجهاز
� يحتاج هذا ا�نتج إª أي صيانة من قِبَل ا�ستخدم سوى التنظيف

� تقم بتشغيل أي جهاز به سلك أو قابس تالف، أو ² حالة تعطله أو تعرضه للتلف بأي شكل من ا¬شكال
وإذا تعرض سلك ا£مداد الكهربا� للتلف، فيتعÔ تغيÓه من قِبَل شخص مؤهل تجنبًا لÁخطار

إذا حدث هذا التلف خ�ل فÕة ض�ن البيع بالتجزئة، ف� بد من استبدال ا�نتج من مكان Îائه وعندها سيتم إخطار الجهة ا�صنعة با¬مر
انعقوم ةرايزب مق ،معدلا يقلت وأ ةلئسألا حرطل

احرص داÜاً ع� وضع الجهاز ع� سطح مستوٍ مقاوم للحرارة أثناء استخدامه
احرص ع� عدم تحريك الجهاز أثناء استخدامه

� تستخدم أي إكسسوارات بخ�ف ا£كسسوارات التي تأÝ مع هذا الجهاز
احرص داÜاً ع� فصل الجهاز من ا£مداد الكهربا� إذا تركته دون مراقبة وقبل الÕكيب أو الفك أو التنظيف

أغلق الجهاز وقم بفصله من ا£مداد الكهربا� قبل تغيÓ ا£كسسوارات أو ا�قÕاب من ا¬جزاء التي تتحرك أثناء ا�ستخدام
 قم بتÏيد الجهاز قبل تشغيله أو نزع أجزائه وقبل ا�ستخدام. وبعد كل استخدام، اغسل الوعاء وحلقة ا£غ�ق ا�صنوعة من السيليكون

وغطاء الوعاء Éاء دافئ مع الصابون أو استخدم غسالة ا¬طباق (الرف العلوي فقط) وجففه Þامًا
اغسل شفرة السكÉ Ôاء دافئ مع الصابون وجففها Þامًا

� Ëكن غسل شفرة السكÔ ² غسالة ا¬طباق
قم بالتعامل مع شفرة السكÔ بحذر فهي حادة للغاية

عليك توخي الحذر عند التعامل مع شفرات السكÔ الحادة، وعند إفراغ الوعاء، وأثناء التنظيف. � تÕك الجهاز يعمل وهو فارغ أبدًا
� تحاول إص�ح الجهاز بنفسك

� تضع أي أدوات ² الخ�ط أثناء تشغيله
تأكد من توقف دوران الشفرة Þامًا قبل فتح غطاء الوعاء

� تتعدى خط الحد ا¬قá عند ملء الوحدة
� تضعه ² ا�يكروويف
� تقم بتعقيم الجهاز

كن حذرًا إذا تم صب سائل ساخن ² الخ�ط، حيث Ëكن دفعه خارج الجهاز بسبب البخار ا�فاجئ
تحقق من السلك والقابس بانتظام �كتشاف ع�مات التلف، وإذا كانت مرئية، فتوقف عن استخدام الجهاز فورًا
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 قبل ا�ستخدام للمرة ا¬وª وبعد كل استخدام، اغسل الوعاء والغطاء وشفرة السكÔ با�اء الدافئ والصابون، ثم جففها Þامًا� تضع النصل �
    وحدة ا حرك

    تحذير! � تضع النصل � وحدة ا حرك
احذر من  س النصل �نه حاد للغاية

Ëكن غسل كلٍ من الوعاء والغطاء ² غسالة ا¬طباق (الرف العلوي فقط) 
� Ëكن غسل شفرة السكÔ ² غسالة ا¬طباق

امسح وحدة ا�حرك بقطعة ق�ش مبللة ولكن � تغمرها با�اء. توä وزارة الصحة بعدم إدخال ا¬غذية الصلبة ² النظام الغذا� قبل 6 أشهر
إ� أنه بوسعك البدء قبل ذلك (ولكن ليس قبل 4 أشهر) إذا نصحتك به الزائرة الصحية أو ا��رس العام
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 (WEEE) ةينورتكل�او ةيئابرهكلا تادعملا تايافن نم صلختلا نأشب تامولعم
 اذه نم صلختلا تقو نيحي امدنع .ةيلحملا حئاوللاو نيناوقلل اقًفو ةيلزنملا تايافنلا نع لصفنم

 لكشب كجتنم نم صلختلا متيس هنأ زمرلا اذه ينعي دعاسيس .ةيلحملا تاطلسلا لبق نم ةددحملا عيمجتلا طاقن ىدحإ ىلإ
 هذخ ،جتنملا يف هنم صلختلا ناوأ نيحي امدنع هريودت ةداعإو كجتنم لصف ةقيرطب جتنملا ريودت ةداعإ نامضو ةيعيبطلا

 دراوملا ىلع ظافحلا نم صلختلا ىلع تابوقع قيبطت متي دق .ةئيبلا ىلعو ناسن£ا ةحص ىلع ظفاحُت ةينطولا تاعيرشتلل اقًفو
ةبسانم ريغ ةروصب جتنملا اذه

ثانية 30وحدأضف 20 مل ماء لخلط سلسجم (20×20 مم) 200

ثانية 30

وقت الخلطالتحض�الكمية ا و� بهاا كونات

جزر
جم 150 ط�طم

جم (15×15 مم) 200

جم (15×15 مم) 200
جم (15×15 مم) 200

öبروك

كوسة
Ôقرع / يقط

جم 200 لحم بقري
جم 200 دجاج

أو 2 ثم تقُطع إª 4 قطع 1

قطع إª قطع صغÓةُ

قطع إª قطع صغÓة مع التأكد من إزالة العظامُ

ثانية 15

ثانية 15

خ�ط أطعمة ا¬طفال



أ.   زر الضغط العلوي
ب. وحدة ا حرك
ج.  غطاء الوعاء

د.  حلقة إغ»ق من السيليكون
هـ. شفرة الخ»ط

و.   الوعاء الزجاجي
ز.   قاعدة مضادة ل»نز�ق من السيليكون

ز

أ

ب

ج

د

هـ
و

احرص ع� عدم �س الشفرة فهي حادة للغاية 

� تقم بتجميع الشفرات أو تفكيكها عند
توصيلها بالكهرباء 

تحذير!

� تضع النصل � وحدة ا حرك

•

•
•

•

Cو Dو Eو Fو �G بد من تجميع ا�جزاء
 Bقبل تركيب ا حرك

 تحذير! � بد من تجميع النصل والغطاء قبل بدء تشغيل المحرك

تحذير! بعد التشغيل 4 دورات، اترك الجهاز يÀد حتى يصل لدرجة حرارة الغرفة قبل تشغيله مرةً أخرى أبعد يدي

كيفية الÂكيب

قم بالتعامل مع شفرة السكÔ بحذر فهي حادة للغاية .1
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 م بتمديد حلقة ا£غ�ق ا�صنوعة من السيليكون
وضعها حول غطاء الوعاء من الخارج

 تأكد من �س الجزء ا�سطح للغطاء. أدخل الغطاء2.
 مع حلقة ا£غ�ق ² الوعاء. تأكد من الضغط بقوة

لض�ن غلق الغطاء بشكلٍ صحيح

.3

3

ارفع قاعدة ا�حرك وضعها أع� الوعاء مع الغطاء .4

4

 يجب عدم تجميع/فك النصال ² حال توصيل القابس

 !قم بالتدوير حتى تستقر � مكانها. تحذير
 � يلتصق جزء ا حرك بالوعاء الزجاجي، ف�جى التأكد
 من إمساك الخ»ط ورفعه بكلتا اليدين عند التعامل

معه أو تحريكه

 تأكد من توقف دوران الشفرة Þامًا قبل فتح
 الغطاء. افصل القابس عن الوحدة، وافتح الغطاء
 وأزل شفرة الخ�ط. اسحب السكÔ بحرصٍ ² خط
 مستقيم. قم بتفريغ الطعام من الوعاء. � تستخدم

وعاء الخ�ط لتخزين الطعام

.4

4

كيفية ا�ستخدام

 ارفع قاعدة ا�حرك وضعها أع� الوعاء مع الغطاء.
قم بالتدوير حتى تستقر ² مكانها

.2

�كن اÆن توصيل قابس ا حرك

2

 ما عليك سوى الضغط ع� الزر العلوي لتشغيل
 الشفرات. استمر ² الضغط لخلط الطعام. � تستمر
 ² الضغط ع� الزر العلوي ¬كø من 30 ثانية. وإذا
 تم تشغيله ¬كø من 30 ثانيةً، فاترك الوحدة تÏد
�دة دقيقتÔ ع� ا¬قل قبل تشغيله مرةً أخرى

.3

3

ةفصولا ىلع ع�طّ�ل يمسرلا عقوملل عوجرلا ىجري

 قم بإزالة العطاء ووضع الطعام بالوعاء. �نع1.
ا�حتوى من التدفق الزائد، ت

 فهذا الجهاز مخصص لخلط كميات قليلة
قليلة من الطعام 

تأكد من ملء الوعاء حتى 
مل 200.

1

.أعد وضع الغطاء ² مكانه 


